SILUMOS TIEKIMO TINKLU REKONSTRAVIMAS TARP SK 27-21 IR SK 27-26
K. BARSAUSKO G., KAUNAS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MR-KE-P-107-395

2021 m. liepos ___ d.
Kaunas

AB ,Kauno energija“ (toliau — Uzsakovas), atstovaujama Finansy direktoriaus,
pavaduojancio generalinj direktoriy, Edmundo Damanskio, veikian¢io pagal Bendrovés generalinio
direktoriaus 2021 m. birzelio 21 d. jsakyma ||| | | |l

Jungtinés veiklos partneriai UAB ,,Photo energy“ ir UAB ,,Bright energy*, (toliau —
Rangovas), atstovaujami UAB ,,Photo energy* direktoriaus Mindaugo LukoSeviciaus, veikiancio
pagal UAB ,,Photo energy” jstatus ir 2021 m. geguzés 20 d. jungtinés veiklos sutart] Nr.

, toliau — §alys, o kiekviena atskirai — Salis, vadovaujantis 2021-06-15 AB ,,Kauno
energija®“ Gamybos, Tinklo valdymo, Techninio aptarnavimo, Projekty valdymo, Technologijy ir
Inovacijy skyriy inicijuotiems pirkimams vykdyti komisijos posédzio protokolu
sudaré $ia Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo K. BarSausko g., vieSojo pirkimo — pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis).

Sutarties salygos paruoStos pagal AB ,Kauno energija“ Gamybos, Tinklo valdymo,
Techninio aptarnavimo, Projekty valdymo, Technologijy ir Inovacijy skyriy inicijuotiems
pirkimams vykdyti komisijos 2021-06-16 posédzio || | | EEl sprendimu patvirtintas atviro
konkurso (tarptautinis pirkimas) pirkimo salygas ,,Silumos tieckimo tinkly rekonstravimas
(Medvegalio g., K. BarSausko g., Jotvingiy g.)* (toliau — Konkurso salygos) ir 2021-03-28
patvirtintg techning specifikacijg projekto ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 2Z-21 ir
SK 27-26 K. BarSausko g., Kaunas“ su priedais (toliau — Techniné specifikacija; Sutarties 1
priedas).

1. Savokos ir apibrézimai

Sutartyje, i8skyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reik§més, toliau nurodytos
savokos turi tokias reikSmes:

1.1. Techninis darbo projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys, nustatantis
projektuojamo statinio ar Silumos tiekimo tinkly ir jrenginiy statybos ir (ar) rekonstravimo
esminius, funkcinius, technologijos, techninius, kokybés reikalavimus, bei kitus jo rodiklius ir
charakteristikas, o taip pat, kiek privalomai taikoma pagal galiojancius teisés aktus, atitinkantis
statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize ir
kity galiojanciy teisés akty reikalavimus;

1.2. Projekto prieziiira — Techninio darbo projekto vykdymo priezitiros paslaugos.

1.3. Darbai — Sutartyje nurodyti ir detalizuoti konkretiis darbai ir atlickamos paslaugos
(jrengimo, montavimo, rekonstravimo, remonto, jrenginiy pajungimo, projektavimo ir pan.),
Rangovo atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis;

1.4. Darbuy pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
visi Darby rezultato trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasiraSytas galutinis
Statybos darby priémimo-perdavimo aktas (pavyzdys — Sutarties 7 priedas) ir gauta kompetentingos
(-y) institucijos (-y) teigiama i§vada / aktas / pazyma apie statybos uzbaigimo procediry jvykdyma;

1.5. E. saskaita — V] Registry centro informaciné¢ sistema ,,E. saskaita“;

1.6. Grafikas — atsizvelgiant | Konkurso salygy ir / ar Sutarties nuostatas UZzsakovo ir
Rangovo suderintas Darby vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo
etapus, numatytus Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas);

1.7. Kaina — Sutartyje apibrézta pinigy suma uz kurig Rangovas savo rizika atliks Darbus
Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis bei kuri apima medziagy, jrengimy ir priemoniy,
reikalingy Darbams atlikti, jsigijimo, pagaminimo, pristatymo kaing, taip pat bet kokias kitas
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Rangovo i8laidas, susijusias su jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamu jvykdymu, taip pat bet kokius
kitus mokesc€ius ir rinkliavas, kuriuos Rangovas turi sumokéti, vykdydamas Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant sutikimy, leidimy, suderinimy gavima, jei tai
reikalinga Sutarties jvykdymui);

1.8. PVM - Pridétinés vertés mokestis;

1.9. Pasialymas — Rangovo 2021-05-26 pasiiilymas _,,Dél Silumos tiekimo
tinkly rekonstravimo tarp SK 2Z-21 ir SK 2Z-26 K. Bar$ausko g., Kaunas®, kuris UZsakovo buvo
pripazintas laiméjusiu pagal Konkurso sglygas (Sutarties 2 priedas);

1.10. Techniné specifikacija — 2021-03-28 patvirtinta Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas
tarp SK 2Z-21 ir SK 27-26 K. BarSausko g., Kaunas techniné specifikacija su priedais (Sutarties 1
priedas);

1.11. Uztikrinimas — Konkurso salygas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkanti pagal
nustatytg tvarka ir patvirtintas taisykles iSduota besalyginé ir neatSaukiama banko garantija ar
besalyginis ir neatSaukiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kuriuo uztikrinamas Sutarties
tinkamas jvykdymas.

1.12. JVS — 2021 m. geguzés 20 d. UAB ,,Photo energy* ir UAB ,,Bright energy* jungtinés

veiklos sutartis Nr. || | | |  JJEE(Sutarties 7 priedas).

2. Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais, savo rizika, jégomis,
priemonémis ir medziagomis Rangovas jsipareigoja parengti Techninj darbo projekta, vykdyti
Projekto prieziiirg ir atlikti Darbus pagal Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas), perduoti juos
Uzsakovui bei istaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus, apmokéti uz juos Rangovui Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Bendra Sutarties kaina — 389 000,00 Eur (trys Simtai aStuoniasdeSimt devyni tiikstanciai
eury), 21 proc. PVM — 81 690,00 Eur (aStuoniasdeSimt vienas tiikstantis Sesi Simtai devyniasdeSimt
eury). Bendra Sutarties kaina su PVM — 470 690,00 Eur (keturi Simtai septyniasdeSimt tiikstanCiy
Sesi Simtai devyniasdeSimt eury).

3.2. Bendra Sutarties kaina susideda 1§ atskiry daliy kainy:

3.2.1. Techninio darbo projekto parengimas — 29 000,00 Eur (dvideSimt devyni tikstanciai
eury) be PVM;

3.2.2. Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 2Z-21 ir SK 27-26 K. Bar$ausko g.,
Kaunas rekonstravimo darbai — 389 000,00 Eur (trys Simtai astuoniasdeSimt devyni tukstanciai
eury) be PVM;

3.2.3. Techninio darbo projekto vykdymo prieziiira — 1 000,00 Eur (vienas tikstantis eury)
be PVM.

3.3. Mok¢jimai:

3.3.1. faktiskai atliktus Rangovo Darbus Uzsakovas priims kiekvieng ménesj, Rangovui
Sutarties 3.3.4 punkte nustatytu terminu pateikus paZzyma apie atlikty darby verte (toliau — paZyma;
pavyzdys — Sutarties 6 priedas) ir Atlikty darby aktus (pavyzdys — Sutarties 4 priedas). PVM
saskaita faktiira, kurig Uzsakovas apmokeés per 60 (SeSiasdesimt) dieny, Rangovas Uzsakovui turi
pateikti iki kito ménesio 3 (treCios) darbo dienos. PVM sgskaitos faktiiros turi biti teikiamos per E.
saskaitg. Jeigu PVM saskaitos fakttiros bus pateiktos ne per E. saskaita, UZsakovas laikys, kad PVM
saskaitos faktiiros néra gautos, o apmokéjimo terminai bus skai¢iuojami tik nuo to momento, kai jos
bus gautos per E. saskaita. PVM saskaitos faktiros per E. saskaita UZsakovui pateikiamos tik
pasirasius Atlikty darby aktus;

3.3.2. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumazinama taikant 10 (desimt) proc. be PVM
sulaikyma. Per 10 (desimt) darbo dieny po Darby pabaigos (kaip tai apibrézta Sutarties 1.3 punkte)
Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui sulaikyta suma (ar likusig jos dalj, jei buvo atlikti
jskaitymai).
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3.3.3. Atlikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo fakta patvirtinantys
dokumentai, o visy Rangovo atlikty Darby tinkamas jvykdymas ir Darby kokybé yra patvirtinamas
tik Statybos darby priémimo - perdavimo aktu. Tai, kad buvo apmokéta uz atliktus tarpinius
Darbus (jy dalj), nereiskia, kad iki apmokéjimo dienos atlikti tarpiniai Darbai (jy dalis) buvo
tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti UZsakovui. Darbai laikomi tinkamai atliktais, tik kai
patvirtinamas ir pasiraSomas Statybos darby priémimo - perdavimo aktas;

3.3.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Statybos darby priémimo — perdavimo aktu
perduoda Darbus, o Uzsakovas juos priima. Tarpiniai atlikty Darby priémimai ir perdavimai
atlickami uz Darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia UZzsakovui Atlikty
darby akta apie per kalendorinj ménes; atlikty Darby apimtj ir vert¢ iki einamojo ménesio
paskutinés darbo dienos. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo pazymos ir Atlikty darby akto
gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso pateikta pazyma ir Atlikty darby akta, tuo paciu terminu
grazindamas jj Rangovui, arba tuo paciu terminu rastu pateikia pastabas dé¢l perduodamy Darby.
Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas visiskai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei teisés
akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacija, pasirasant Statybos darby
priémimo — perdavimo aktg. Rangovas prie§ 5 (penkias) darbo dienas pranesa Uzsakovui rastu apie
pasiruo$img galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémimag ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praneSimo gavimo dienos ir per sekancias 5
(penkias) darbo dienas pasiraso Statybos darby priémimo-perdavimo aktg arba tuo paciu terminu
pareiSkia pretenzijas raStu dél netinkamo Darby atlikimo.

3.3.5. Punkto redakcija, atsizvelgiant j Europos Sqjungos struktiriniy fondy finansavimo
galimybe:

3.3.5.1.Gavus finansavimq is Europos Sqjungos struktiriniy fondy: Rangovui priskaiciuotos
netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais neginc¢ijamais UZsakovo nuostoliais,
kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskai€iuotos netesybos ir Uzsakovo del Rangovo kaltés patirtos
iSlaidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
jsipareigojimus, apmokamos per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo raSytinio pareikalavimo
(sgskaitos faktiiros) pateikimo Rangovui momento. Rangovui neapmokéjus netesyby bei kity
nuostoliy, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalavimg patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties
ivykdymo uztikrinimu. Rangovui priskai¢iuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina aktuojamy
darby vertés bei apmokéjimui Rangovo pateikiamos saskaitos faktiiros sumos. Rangovui
nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy Siame punkte nustatyta tvarka, UZsakovas turi teis¢ iki
netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo darby (iskaitant, bet
neapsiribojant perdavimo — priémimo akty pasira§yma, saskaity fakttiry apmokéjima ir t.t.).

3.3.5.2.Negavus finansavimo i§ Europos Sgjungos struktiriniy fondy: Rangovui
priskaiCiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais neginc¢ijamais Uzsakovo
nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskaiciuotos netesybos ir Uzsakovo dél Rangovo
kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra iSskaitomos i§ Rangovui mokéting ar sulaikyty sumy.
Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, UZzsakovas turi teis¢ pateikti Rangovui rasytinj
reikalavimg dél netesyby/kity nuostoliy apmokéjimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdesimt) dieny
nuo radytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Sis terminas gali biti atitinkamai trumpesnis, jei
lieka maziau nei 35 (trisdeSimt penkios) dienos iki Sutarties pabaigos. Rangovui nesumokéjus
netesyby bei kity nuostoliy Siame punkte nustatyta tvarka, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalavimag
patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Taip pat UZsakovas turi
teise iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo darby (iskaitant, bet
neapsiribojant nepasirasyti pri€mimo-perdavimo akty, neapmoketi saskaity faktiiry ir t.t.). Rangovui
priskaifiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui
Rangovo pateikiamos saskaity faktiiry sumos.

3.3.5.3.Uzsakovas apie gautg finansavimg i§ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy Rangova
informuos rastu. Nesant tokio pranesimo, preziumuojama, kad finansavimas negautas.

3.3.6. SutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties vykdymo laikotarpiu
pasikeitus PVM, Sutarties kaina su PVM padidéja arba sumaz¢ja dydziu, lygiu skirtumui tarp
buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuojama
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kaina d¢l PVM dydzio pasikeitimo tik ty Darby, kurie pagal Sutart; atlickami po kainos
perskaiciavimo. D¢l kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama;

3.3.7. Rangovas prisiima visg rizika, jei dél ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy ir
kaltés padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas
taps sudétingesnis bei Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios Uzsakovas
neapmoka. sipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti
Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties Siuo pagrindu.

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui
Darby (atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu ir / arba nepateikus
tinkamos saskaitos faktiiros, jos apmokejimas nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo véluojama tai
padaryti.

4. Saliy jsipareigojimai ir teisés

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. perduoti Rangovui darby zona, pasirasant statybvietés perdavimo—priémimo akta;

4.1.2. pranesti Rangovui, kas vykdys techning prieziiira;

4.1.3. esant poreikiui pateikti savo raSytinj sutikimg keisti projektinius sprendinius per 5
(penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo pateikimo dienos;

4.1.4. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokeéti uZ juos Sutartyje
numatytais terminais;

4.1.5. suderinti Rangovo parengta ir pateikta darby Grafikg ne ilgiau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo jo pateikimo dienos;

4.1.6. pagal Rangovo paruostg ir su Uzsakovu suderintg Techninj darbo projekta iSduoti
jgaliojima Rangovui statybos leidimo gavimui, statybos uzbaigimo Darby pridavimui procediiry
vykdymui, pagal poreikj ir kitiems reikalingiems veiksmams atlikti Uzsakovo vardu Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.7. savo léSomis patikslinti/pakoreguoti Sutartyje nurodyty Silumos tinkly kadastro byla.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. nepriimti Darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose
dokumentuose nurodytus reikalavimus;

4.2.2. rastu pareikalauti paSalinti Darby, parengto Techninio darbo projekto defektus /
trikumus, jeigu Rangovas vykdydamas Sutart] nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar)
Lietuvos Respublikos teisés akty;

4.2.3. jeigu Rangovas nepasalina Darby, parengto Techninio darbo projekto defekty /
trakumy per UZsakovo nustatyta protingg terming, Rangovo saskaita pasalinti Darby, Techninio
darbo projekto trikumus, Uzsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius) kompensuojant (atlyginant)
Sutarties 3.3.5 punkte nustatyta tvarka.;

4.2.4. tikrinti atliekamy Darby eiga, kiekj, kokybe;

4.2.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Techninio darbo projekto, nesilaiko salygy
dél Darby kokybés, statybos normy ir taisykliy, pareikalauti pasalinti trikumus arba prireikus —
sustabdyti Darbus, kol truikumai bus paSalinti;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutart] ar pateiks Sutarties tinkamg
ivykdyma pagrindZiancius jrodymus;

4.2.7. sustabdyti Darbus, jeigu nustatomi grubls darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés
apsaugos reikalavimy pazeidimai (pvz., iskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi
butinos kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy
asmeny, darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia
grésme zmoniy sveikatai, gyvybei, kt.), iki jy pasalinimo;

4.2.8. sudaryti Darby priémimo komisijg arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui, priimti Darbus;
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4.2.9. tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 10 (deSimciai) darbo dieny iki UzZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir sglygomis, pasinaudoti galiojanciu UZtikrinimu ir vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés.

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paruosti ir suderinti su
Uzsakovu Grafikg. Po Techninio darbo projekto parengimo ir suderinimo su UZsakovu datos
Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas jsipareigoja pateikti ir suderinti su Uzsakovu Grafika pagal
suderintg Techninj darbo projekta. Nepavykus suderinti Grafiko per Siame punkte numatyta
terming, UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

4.3.2. parengti Techninj darbo projekta, atlikti Darbus per Sutartyje ir Grafike nustatytus
terminus, pagal Sutartj uz Sutartyje numatytg kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.3.3. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
UZzsakovui UZztikrinima sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM,
galiojant] nepertraukiamai iki sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo, bet ne trumpiau nei galioja
Sutartis. UZtikrinime turi biiti nurodyta, kad UZztikrinimo davéjas besalygiSkai ir neatSaukiamai
Jsipareigoja sumokéti Uzsakovui ne didesng nei UZtikrinime nurodyta sumg per 10 (deSimt) dieny
nuo pirmo rastiSko Uzsakovo praneSimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty
isipareigojimy pazeidimga, dalinj ar visiSka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma; taip pat su
nuostata, kad Uztikrinimas galioja ir netesyboms (baudoms, delspinigiams), priskai¢iuotoms pagal
Sutartj. Uztikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZzsakovas praneSime UZtikrinimo davéjui nurodys, kad UZztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Rangovas dalinai ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas
nejsipareigoja jrodinéti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Uztikrinimg, patvirtina, kad UZztikrinimo suma laikytina minimaliais negin¢ijamais UZsakovo
nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti;

4.3.4. Uztikrinimas turi baiti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.5. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia UZtikrinimas ar baigiasi
Sutarties terminas, taciau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo buti uzbaigta, ne véliau kaip likus
10 (deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti UZsakovui nauja
Uztikrinimg arba pratgsti esamg tomis paciomis salygomis. Visais atvejais UZtikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties 4.3.3 punkte nurodyta laikotarpj (sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
laikotarpj);

4.3.6. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas pasinaudojo Uztikrinimu, per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti Uzsakovui naujg Uztikrinimg tomis paciomis sglygomis;

4.3.7. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutarties 4.3.5 ir 4.3.6 punktuose numatytais atvejais
Uzsakovui laiku nepateikia naujo UZztikrinimo ar nepratesia esamo, mokéti UZzsakovui 1 (vieno)
proc. dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM (iSskyrus, jeigu UZsakovas dél laiku
nepateikto / nepratgsto UZtikrinimo pasinaudojo galiojusiu UZztikrinimu). Sutarties 4.3.5 ir 4.3.6
punktuose numatytais atvejais Rangovui nepateikus naujo Uztikrinimo ar nepratgsus esamo,
UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés, raStu jspéjant apie tai
Rangovg pries 1 (vieng) darbo dieng;

4.3.8. tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny iki UZztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir salygomis, UZsakovas pasilieka teis¢ pasinaudoti galiojanciu
Uztikrinimu;

4.3.9. jei Sutarties vykdymo metu UZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 10
(deSimt) dieny nuo Uzsakovo rasto gavimo dienos pateikti naujg UZtikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo Uztikrinimo, Uzsakovas turi teise
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vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél Rangovo kaltés, raStu jspéjant apie tai Rangova prieS 1 (vieng)
darbo dieng;

4.3.10. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti
Uzsakovui:

4.3.10.1. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 43 str.) poliso kopija bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisg
apmokéjimo dokumento kopija;

4.3.10.2. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopija bei draudimo
jmokos uz §] draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopijg. Rangovas turi biiti apsidraudgs visu
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu.

4.3.11. Rangovas turi buti apsidraudgs Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
46 straipsnyje ir likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Darby pradzios Uzsakovui turi pateikti
nurodyto privalomojo draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos uZz §; draudimo polisa
apmok¢jimo dokumento kopija. Rangovas savo 1éSomis apdraudzia Sutarties objekto turtg
maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy. Ivykus
draudiminiam jvykiui, del kurio Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas,
Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje numatytus darbus. Draudimas turi galioti tol, kol bus
tinkamai jvykdyti sutartiniai jsipareigojimai;

4.3.12. turéti galiojanCius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikiancius teis¢ atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.13. parengti Techninj darbo projekta, jj suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatytg
tvarkg ir pateikti Uzsakovui Techninio darbo projekto elektroning versijg, patvirtintg elektroniniu
parasu ir 3 (tris) Techninio darbo projekto popierinés versijos egzempliorius;

4.3.14. uztikrinti, kad Techninis darbo projektas biity parengtas, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ijstatymu, Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu, Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy
jrenginiy priezidiros jstatymu ir kitais galiojanciais statybg ir projektavimg reglamentuojanciais
teis¢s aktais, statybos normomis, statybos techniniais reglamentais, bet jais neapsiribojant;

4.3.15. pataisyti Techninj darbo projekta, ivertinant UZzsakovo pagristas pastabas, be
papildomo apmokéjimo, per Saliy rastu suderintus terminus;

4.3.16. nekeisti projektiniy sprendimy be rastisko Uzsakovo sutikimo;

4.3.17.ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pradZios pateikti UZsakovo
atsakingam darbuotojui Rangovo darbuotojy sarasa, kurie vykdys Darbus ir bus atsakingi uz darby
saugg, nurodyti darbuotojy vardus, pavardes, pareigas bei Rangovo transporto priemones ir
vairuotojus, jei reikés patekti j} Uzsakovo teritorija;

4.3.18. nepradéti Darby, kol Uzsakovas neperdavé Statybvietés perdavimo—priémimo aktu
statybvietés / Darby vietos / Darby zonos, kaip to reikalaujama pagal statybos techninj reglamenta
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira®;

4.3.19. pranesti Uzsakovui, kas vykdys Projekto priezitira;

4.3.20. uztikrinti tinkama naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe;

4.3.21. pateikti Darbams atlikti jrangg bei kitas reikalingas medziagas, naudojamy medziagy
sertifikatus;

4.3.22. Darbus, numatytus Techniniame darbo projekte, atlikti laikantis $iy Darby vykdyma
reguliuojanciy teisés akty, reglamenty ir techniniy salygy reikalavimuy;

4.3.23. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby sauga ir sveikatos reikalavimy vykdyma pagal
Statybvietés priemimo—perdavimo aktg i§ Uzsakovo priimtoje zonoje;

4.3.24. vykdant Sutartyje numatytus Darbus 1§ Uzsakovo priimtose darbo vietose, iformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant Uzsakovui,
tyrimg ir jy apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;
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4.3.25. prisiimti atsakomybe, tame tarpe ir materialing, kai iSaiSkinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suzalojamas ar Ziiva dél nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.26. savo saskaita paSalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderinta laikotarpj (paSalings trikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo paZzyma apie
trikumy iStaisyma);

4.3.27. uz per einamajj ménesj atliktus Darbus PVM saskaitg—faktiirg pateikti iki kito ménesio
3 (trecios) darbo dienos.

4.3.28. apie atlickamus Darbus informuoti valstybines prieziiiros institucijas ir esant poreikiui
gauti visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby
kokybes patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objekta valstybinéms
institucijoms, ir Uzsakovo priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavimg);

4.3.29. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacija bei techning—vykdomaja
dokumentacijg bei ja pateikti Uzsakovo atstovams, pasirasant Statybos darby perdavimo—priémimo
akta;

4.3.30. vykdant Darbus, Rangovas uZtikrina, kad kieckvienos dienos pabaigoje biity sutvarkyta
Darby vykdymo zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir
per 2 (dvi) dienas po UZsakovo pareikalavimo neistaiso triikumy, UZsakovas turi teis¢ savo jégomis
ar pasitelkus treciuosius asmenis Rangovo sgskaita sutvarkyti teritorija/Darby vykdymo zona,
iSvezti SiukSles bei atlikti kitus bitinus darbus, o Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas
UzZsakovo iSlaidas. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidarancias atliekas tvarkyti
laikantis Techningje specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimy;

4.3.31. per Uzsakovo nustatytg protinga terming nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties
4.3.36. punkte nustatyta garantinj terming, atlyginti UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty
Salinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius;

4.3.32. dalyvauti ir pateikti dokumentus UZsakovo priémimo komisijai;

4.3.33.visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir/ar konstrukcijomis (,,pasléptus
darbus®), jei tokiy bus, pateikti UZsakovo bei statybos techninio priziiirétojo priémimui, jspéj¢s apie
tai maziausiai prie§ 1 (vieng) darbo dieng, bei jforminti paslépty darby akta;

4.3.34. baigus visus Darbus pagal Sutartj, pildyti Statybos darby priémimo - perdavimo akta,
iforminti normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus dokumentus ir perduoti
juos Uzsakovui;

4.3.35. kartu su Statybos darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikti deramai
iforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimus, UZsakovui priimtinos formos
banko garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo garantijg ar draudimo bendrovés garantiniy
isipareigojimy ivykdymo laidavimo rasta. Garantijos/laidavimo suma — 5 % nuo Sutarties kainos su
PVM. Uztikrinimo suma negali keistis ir privalo islikti ta pati visg garantiniy jsipareigojimy
uztikrinimo laikotarpj. Garantijos/laidavimo dalykas — Rangovo kokybés garantijos laikotarpio
prievoliy pagal Sutartj dalinis ar visiSkas nejvykdymas ar netinkamas vykdymas.
Garantija/laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus. Rangovui nepateikus garantijos/laidavimo Siame
punkte numatytais terminais (ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas), UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti,
o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkis) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM
dydzio bauda;

4.3.36.po Darby atlikimo ir apmokéjimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise i Darby
atlikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas;

4.3.37. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo nustatyta tvarka atsako uZ statinio sugriuvima ar per garantinj terming nustatytus
defektus. Rangovas atliktiems Darbams suteikia garantinj terming, skai¢iuojamg nuo Statybos darby
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos: 5 (penkiy) mety — visiems Rangovo atliktiems
Darbams, 10 (deSimt) mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.)
trikumams, 20 (dvideSimt) mety — esant tyCia pasléptiems trikumams. Defekty pasalinimo terminas
derinamas atskirai tarpusavio susitarimu. Jeigu atsirade defektai nebus pasalinti garantinio termino
metu, garantinis terminas bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti;

4.3.38. garantinio termino laikotarpiu gaves pranesimg apie Darby defektus Rangovas privalo
ne véliau kaip per 12 (dvylika) valandy nuo pranesimo apie defektus gavimo momento (jei Salys
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nesusitar¢ kitaip) atvykti | objekta ir jvertinti defektus bei nustatyti jy Salinimo terming. Tokiu
atveju Rangovas jsipareigoja defektus pasalinti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo praneSimo apie defekta gavimo momento, jeigu susiklosCiusios aplinkybés nereikalauja
pasalinti defekto per trumpesnj laikotarpj. Jei Rangovas jvertings defekta nustato, kad defekto
objektyviai negalés pasalinti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie defekta
gavimo momento, jis privalo nedelsiant apie tai pranesti Uzsakovui, nurodant argumentus, bei su
Uzsakovu rastu suderinti kitg defekto pasalinimo termina;

4.3.39. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais;

4.3.40. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.3.41.per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos,
pateikti iSsamig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant
papildoma su Darby atlikimu susijusia, Uzsakovo prasoma, informacija;

4.3.42. Uzsakovui raStu papraSius, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutar¢iai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.3.43. Darby vykdymo metu Rangovo atsakingas darbuotojas (Darby vadovas) privalo biiti
objekte, organizuoti Darbus ir registruoti atliktus Darbus objekto statybos darby Zurnale bei pildyti
kita privalomgja dokumentacija. Gavus UZsakovo praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas pateikti §ig dokumentacijg UZsakovui. Rangovas privalo tinkamai jforminti ir laiku perduoti
kitus su Darbais susijusius dokumentus, reikalingus Darby rezultatams tinkamai jforminti arba
objekto statybos uzbaigimui jforminti. Praradus bet kurj i Siame Sutarties punkte numatyty
dokumenty, Rangovas kuo skubiau savo saskaita privalo atkurti prarasta dokumentacijg. Rangovo
Darby vadovas turi turéti atitinkantj objektui kvalifikacijos atestatg ir biiti apmokytas bei atestuotas
darby saugos klausimais (turéti galiojantj darbdavio jgalioto asmens darby saugos pazymejima);

4.3.44. dalyvauti visuose Uzsakovo organizuojamuose pasitarimuose, 0 j juos neatvykus,
privalo susipazinti su pasitarimo protokolu ir jj vykdyti;

4.3.45. apmokyti UzZsakovo personalg tinkamai ir saugiai (pagal gamintojo keliamus
reikalavimus) eksploatuoti ir prizitiréti sumontuotus jrenginius bei gaminius;

4.3.46. atlyginti d¢l Rangovo ar jo pasitelkty treCiyjy asmeny kaltés UZsakovo patirtus
nuostolius;

4.3.47. savo saskaita jsigyti ir apmokeéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos
tiekimu, reikalingu Darby vykdymui; jrengti prisijungimus prie elektros, vandens ir kity resursy.
Laikiny elektros jrenginiy medziagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energija
tiekiancios jmoneés iSduotas technines saglygas; savo 1éSomis gauti visus Darbams atlikti reikalingus
leidimus 1§ institucijy. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo
leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai radijo rySio priemonéms, leidimai Zemés darbams ar
inzineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.; taip pat savo sgskaita gauti zemés
sklypy savininky bei kitus sutikimus, derinimus, leidimus Darbams vykdyti.

4.3.48. pries atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus darbus, galinCius pazeisti esamus
inzinerinius tinklus, susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, telefono, Silumos,
vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.) i§sidéstymu. Rangovas atsako uz bet kokig Zala, padaryta
esamiems keliams, keliy dangoms, kitoms dangoms, tran$é¢joms, vamzdziams, kabeliams ir kt.,
atlickant Darbus, jskaitant ir uz subrangovy atlickamus darbus bei privalo iStaisyti bet kokig Zala
savo saskaita iki Darby uzbaigimo termino (jeigu pagal Zalos pobidj néra biitina jg iStaisyti
greiciau);

4.3.49. imtis visy priemoniy UZsakovo jam perduotos darby zonos, medZziagy, zaliavy ir kity
daikty, priklausanciy UZzsakovui, Rangovui ir/ar tretiesiems asmenims, saugumui uZztikrinti.
Rangovui tenka visa S§iy medziagy, zaliavy, daikty sugedimo, praradimo, zuvimo rizika iki
Uzsakovas priims Darbus, kuriems atlikti buvo panaudotos atitinkamos medziagos, zZaliavos ar
daiktai, arba priims Sio turto likucius;

4.3.50. kiekvieng savaite UZsakovui pateikti i§samig Darby vykdymo ataskaita, nurodant
kokie Darbai buvo atlikti, iSskiriant konkrecias Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant
papildoma su Darby atlikimu susijusig informacija (ataskaitos pavyzdys — Sutarties 3 priedas);
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4.3.51. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.4. Rangovas turi teise:

4.4.1. pareikalauti, kad Uzsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;

4.4.2. gauti apmokejima uz atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.4.3. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutart;:

4.4.3.1.jei Uzsakovas uzdelsia pagal Sutartj mokétiny sumy apmokéjimg ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo mokéjimo termino pabaigos;

4.4.3.2. jei Uzsakovas netinkamai ar ne laiku vykdo kitus savo jsipareigojimus pagal Sutart;.
Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus po to, kai apie sutartiniy jsipareigojimy netinkama vykdyma/
nevykdyma informavo UZsakova rastu, taciau Uzsakovas per Rangovo pranesime nurodytg protinga
terming trikumy nepaSalino. Rangovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zala viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

5.2. Rangovui ne dél Uzsakovo kaltés numatytais terminais neparengus Techninio darbo
projekto ir (ar) neatlikus Darby (jskaitant atvejus, kai Darby vykdymas yra suskirstytas etapais ir
atskiri darbai turi buti atlikti pagal Grafikg), Uzsakovas turi teis¢ be atskiro jspéjimo pradéti
skaiciuoti Rangovui delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo bendros Sutarties kainos su PVM:

5.2.1.0,05 proc. uz Darby ivykdymo vélavima;

5.2.2.0,02 proc. uz Darby etapo vélavima;

5.3. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medZiagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to, ar buvo
sustabdyti Darbai, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tukstanciy eury)
bauda uZ kickviena nustatyta darbuotoja. Salys susitaria, kad darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu,
kai etilo alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir
kituose organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.

5.4. Jeigu Uzsakovo darby saugos ir sveikatos specialistai bei darbuotojai, vykdantys Darby
techning prieZilira ir kontrole, nustato arba nustat¢ Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo
technologinius pazeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tiikstan¢iy
eury) baudg uz kiekvieng nustatyta atvejj.

5.5. Rangovas, prad¢jes Darbus be pasiraSyto Statybvietés / Darby zonos perdavimo—
priémimo akto sumoka 500,00 Eur (penkiy Simty eury) bauda.

5.6. Rangovas, netinkamai vykdantis ar nevykdantis Projekto prieziiros, moka 500,00 Eur
(penkiy Simty eury) bauda uz kiekvieng nustatytg pazeidima.

5.7. Salys susitaria, kad Sutarties 5.3 — 5.6 punktuose nustatyti pazeidimai bus jforminami
protokolu. Protokolo sura§ymg inicijuoja Uzsakovas ar jo jgalioti asmenys.

5.8. Uzsakovas, laiku nesumokéjes mokéting sumy, Rangovui rastu pareikalavus,
isipareigoja Rangovui mokéti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM
uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.9. Rangovas, vienaSaliSkai nutraukes Sutartj ne del Uzsakovo kaltés, arba UzZsakovui
nutraukus Sutartj prie§ terming dél Rangovo kaltés, sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) proc. dydZzio
bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia
Rangovo (subrangovo) nuo pareigos atlyginti Uzsakovui patirtus tiesioginius nuostolius dél
Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.10. Rangovui, be Uzsakovo raSytinio sutikimo sudarius subrangos sutart] ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeitus subrangova, moka UZzsakovui 3 (trijy) proc. baudg nuo
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bendros Sutarties kainos su PVM. Tokiu atveju UZsakovas véliau turi teis¢ suteikti sutikimg dél
Rangovo pasitelkto ar pakeisto subrangovo, taCiau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Siame
punkte nustatytos baudos sumokéjimo.

5.11. Rangovas neinformaves ar laiku neinformaves apie pasiraSytas subrangos sutartis
pagal Sutarties 7.3 punkte nustatyta jsipareigojimg, moka 1 000,00 Eur (vieno tukstancio eury)
bauda uz kiekvieng pazeidima.

5.12. Rangovui nepagristai véluojant atlikti Darbus ar Darby etapa daugiau kaip 2 (dvi)
savaites, Uzsakovas prie§ tai ispéjes Rangova rasStu, turi teise samdyti trecig Sali, kuri atlikty
véluojamus darbus Rangovo saskaita ir reikalauti Rangovo sumokéti 10 (desimt) proc. baudg nuo
veéluojamo atlikti Darby etapo jvykdymo patirty iSlaidy (treciosios Salies pateiktos saskaitos-
faktiiros) vertés bei atlyginti kitus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Rangovas netenka teisés | tg
Sutarties kainos dalj, kuri biity mokama uz tuos Darbus (Darby dalj), kuriuos vietoj Rangovo atliko
trecioji Salis (Uzsakovas).

5.13. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaiSkéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti)
Sutartyje nustatyto isipareigojimo, rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
pranesti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinan¢ius dokumentus, fotonuotraukas bei kita
susijusia, pra§yma pagrindZianc¢ig dokumentacija.

5.14. Bet kuri Salis turi teise reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés, ir kuriy
nepadengé pagal Sutart] pritaikytos netesybos.

5.15. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiSkus Darbus, o Uzsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos
sumokéti. Toks perdavimas ir priémimas turi buti atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés Sis perdavimas arba priémimas yra
vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

5.16. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus.

5.17. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti trediajai Saliai savo teisiy ar
jsipareigojimu, atsirandanéiy i§ Sutarties, be rastisko kitos Sutarties Salies sutikimo. Siame punkte
nustatyty reikalavimy nesilaikymas, bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6. Terminai

6.1. Techninio darbo projekto paruoSimo ir suderinimo terminas — ne ilgiau kaip 90
(devyniasdesimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Darbai pradedami gavus statybg leidziant] dokumentg bei neSildymo sezono metu.

6.3. Darby atlikimo terminai nustatomi Grafike.

6.4. Bendras Darby jvykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos
sutvarkymas, pazymy gavimas ir pridavimas Uzsakovui bei atitinkamoms institucijoms) nurodytas
Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) 20 punkte.

6.5. Sustabdzius Darbus dél grubiy darby saugos, sveikatos ir/ar prieSgaisrinés apsaugos ar
kity pazeidimy, Darby terminai, numatyti Sutarties saglygose, néra pratgsiami.

6.6. Techninio darbo projekto ekspertize¢ Uzsakovas atliks savo 1éSomis per 20 (dvideSimt)
darbo dieny nuo Rangovo pilnai paruosto (suderinto) Techninio darbo projekto pateikimo dienos.

6.7. Kiti Sutartyje nepaminéti terminai numatyti Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

6.8. Darby atlikimo terminas gali biiti pratesiamas atskiru Saliy susitarimu, jei dél tre¢iyjy
asmeny veiksmy/neveikimo ar nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy ar kity aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo numatyti, nebuvo galima atlikti Darby.

7. Subranga ir jungtiné veikla
7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant ] tai, kokie teisiniai ryS$iai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi



11

asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teis¢ pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti
Pasiiilyme:

7.3. Uzsakovas neriboja Rangovo galimybés Darby vykdymui pasitelkti kitus subrangovus,
kuriy pajégumais Rangovas nesirémé pagrjsti kvalifikacijag. Rangovas privalo rastu informuoti
Uzsakova apie numatomas pasiraSyti subrangos sutartis.

7.4. Jei Uzsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kita subrangova, kuris turéty
tinkamg ir UZzsakovui priimting kvalifikacijg, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty
subrangovui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir panaSios padéties, Rangovas turi teis¢
pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi rastu informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo
pakeitimo prieZastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta
tvarka.

7.6. Subrangovo pasitelkimo ar keitimo tvarka:

7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusa
turincias jmones ar jstaigas, atitinkancias Konkurso salygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus
bei negali biiti Zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai;

7.6.2. Rangovas prieS 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Uzsakova apie numatoma
subrangovo pasitelkimg / keitimg, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus,
patvirtinan¢ius tokio pasitelkimo ar keitimo butinumg bei Konkurso salygose numatytus
dokumentus apie subrangova (subrangovas turi atitikti Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus) bei kitus Konkurso saglygose nustatytus dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy
darby atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

7.6.3. gaves toki prane$img, UZzsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél
subrangovo pasitelkimo / pakeitimo, pasirasomu abicjy Saliy. Sic dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie $ios informacijos
pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.8. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir subrangovo (subtiekéjo).
Rangovas atsako uz savo subrangovy (subtiekéjy) veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart]. Atsizvelgiant j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo
darbuotojai reiskia ir subrangovo (subtiekéjo) darbuotojus.

7.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZzsakovo darbuotojy darbo
sutar¢iy pagrindu ar kitokiu biidu, jei tai néra rastu suderinta su UzZsakovu.;

7.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZzsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, biity pazeistos tokiy specialisty profesines etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

7.11. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka.

7.12. Atsiradus poreikiui keisti JVS nurodytus partnerius kitais, jungtinés veiklos partneriai
privalo pateikti UZsakovui Siuos dokumentus:

7.12.1. pasiliekanCio(-1y) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;
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7.12.2. pasitraukianCio(-iy) jungtin¢s veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti 1§ JVS
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekanc¢iam(-iams)
jungtinés veiklos partneriui(-iams);

7.12.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

7.12.4. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekanio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) patikimumga ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

7.12.5. Rangovas gaus Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

7.12.6. Rangovas pateiks UZzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukianc¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesn¢ JVS.

7.13. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis sudaroma 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy laikotarpiui.

8.2. Sutartis jsigalioja Rangovui Sutarties nustatyta tvarka ir terminais pateikus UZsakovui
Uztikrinima (Sutarties 4.3.3 punktas) ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol pasibaigia
Sutarties galiojimas (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama jstatymo ar
Sutartyje nustatytais atvejais.

8.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia teisés akty reikalavimus, kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai dél Rangovo kaltés (neatlygindamas Rangovui
nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartj praneSdamas Rangovui apie tai rastu
pries 30 (trisdeSimt) dieny, jeigu Rangovas nepradeda, delsia pradéti rengti Techninj darbo projekta
ar nepradeda Darby arba juos vykdo taip 1étai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs Techninio darbo
projekto ar Darbai nebus atlikti laiku. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai yra konstatuojami
surasant aktg.

9.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] nepavykus suderinti Grafiko per
Sutarties 4.3.1 punkte numatyta terming dél Rangovo kaltés (Rangovas nepateiké Grafiko per
Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming ar jame numatyti Darby atlikimo terminai neatitinka
Sutarties 6 skyriuje numatyty Darby vykdymo terminy), praneSdamas Rangovui apie tai rastu pries
30 (trisdeSimt) dieny;

9.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi patvirtinti atlikty
Darby verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skola
Uzsakovui ir Uzsakovo skola Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti UZsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiSkai atliktus kokybisSkus Darbus, o UZsakovas
privalo tuos Darbus priimti ir uz juos sumokéti. Toks perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per
10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dé¢l kurios kaltés
§is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

9.5. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZz tinkamai
parengta Techninj darbo projekta, ar atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija (atlyginimag).

9.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytais pagrindais.
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10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai ivyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu
arba raStu apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSime iSdéstyti faktai turi buti patvirtinti kompetentingos
valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy i8davimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 , Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
prane§imo pateikimo kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane§imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. Gincy nagrinéjimo tvarka

11.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢
su Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasickus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gindai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Sis terminas neapriboja Salies vienasaliskai nutraukti Sutartj, kai jos
nutraukimui nustatytas trumpesnis jsp€jimo terminas ar atlikti kita buting veiksma, kuris numatytas
Sutartimi bei nustatytas terminas jam atlikti. Gin€a sprendZiant teisme teritorinis teismingumas
nustatomas pagal UZsakovo registruotos buveinés adres3.

11.3. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas.

12. Saliy pareidkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty
bei turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priém¢ ja kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasira$¢ tinkamai jgalioti atstovai zemiau nurodyta data.

12.2.  Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

12.2.1. susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus
atliekami Darbai, su visa Darby vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar
pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir
salygomis;

12.2.2. Sutarties kaina yra nustatyta Rangovui nuosekliai ir iSsamiai jvertinus butinus
Darbus, finansavimo salygas, statybos medziagy, irenginiy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas,
leidimy, sutikimy, suderinimy gavimo butinybe ir iSlaidas, galimus kainy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir jos vykdymo laikotarpiu;



